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حدیث روز
امام سجاد علیه السلام :

یامِ، ورَغَّبتَ فیهِ مِنَ القِیامِ، وأجللَتَ فیهِ مِن لیَلةَِ القَدرِ  نَةِ بمِا أنزَلتَ فیهِ مِنَ القُرآنِ وَالنّورِ، وضاعَفتَ فیهِ مِنَ الإیِمانِ، وفَرَضتَ فیهِ مِنَ الصِّ ...وآثرَتهَُ عَلى كُلِّ أوقاتِ السَّ
الَّتي هِيَ خَیرٌ مِن ألفِ شَهرٍ.

آن)ماه رمضان( را برگزیدى و بر همه اوقات سال، آن را برتر ساختى، با قرآن و نورى كه در آن فرو فرستادى و ایمانى كه در آن افزودى و روزه اى كه در آن واجب 
كردى و عبادت و نمازى كه بر آن تشویق فرمودى و شب قدرى را )كه بهتر از هزار ماه است( در آن بزرگ داشتى.

چرا نوجوان ایرانی هری پاتر می خواند، اما کتاب ایرانی نه؟

قمی: سرمایه زوال ناپذیر هنر انقلاب، خون صدها هنرمند شریف است

ــازمان  ــس س ــى ریی ــد قم ــلام محم ــت الاس حج
ــران ســرزمینى اســت  تبلیغــات اســلامى گفــت: ای
كــه مردمــش اهــل قیــام و جهــاد هســتند و ایــن 
فتــح و قیــام بایــد بــه شــیوه اى هنرمندانــه روایــت 

شــود.
ــلامى و  ــلاب اس ــر انق ــه هن ــه هفت ــن اختتامی بآیی
ــب  ــلاب ش ــر انق ــال 1402 هن ــره س ــى چه معرف
ارشــاد  و  فرهنــگ  وزیــر  بــا حضــور  گذشــته 
اســلامى، رییــس ســازمان تبلیغــات اســلامى،  
ــوزه  ــانه در ح ــى رس ــدان و اهال ــى از هنرمن جمع
را  برنامــه  ایــن  اجــراى  برگــزار شــد.  هنــرى 

رســالت بــوذرى برعهــده داشــت.
در ابتــداى ایــن مراســم، محمدرضــا باقــرى دبیــر 
اجرایــى هفتــه هنــر صحبــت كــرد و گفــت: بیــش 
ــانه  ــر و رس ــگ، هن ــى فرهن ــر از اهال از 1000 نف

آگهی  تعیین تکلیف ثبت شرق اصفهان
در اجــراى مــاده یــک قانــون تعییــن تکلیــف وضعیــت ثبتــى اراضــى و ســاختمانهاى فاقــد ســند رســمى 
و بــر حســب مــاده 3 قانــون مذكــور آرا ذیــل كــه از طــرف ایــن هیــات مبنــى بــر تاییــد انتقــال عــادى و 
یــا ســهم مفــروزى متقاضــى صــادر گردیــده در دو نوبــت بــه فاصلــه 1۵ روز آگهــى میشــود تــا شــخص یــا 
اشــخاصى كــه بــه آرا مذكــور اعتــراض دارنــد از تاریــخ اولیــن انتشــار ظــرف مــدت دو مــاه اعتــراض خــود 
را بــه ایــن اداره تســلیم نمــوده و در مهلــت یــک مــاه از تاریــخ تســلیم اعتــراض فرصــت دارنــد نســبت بــه 
تقدیــم دادخواســت بــه دادگاه صالحــه و ارایــه گواهــى مبنــى بــر طــرح دعــوى اقــدام نماینــد و اقدامــات 
ــول  ــدم وص ــت و ع ــا مهل ــورت انقض ــود و در ص ــد ب ــى دادگاه خواه ــم قطع ــه حک ــه ارای ــول ب ــت موك ثب
اعتــراض طبــق مقــررات ســند مالکیــت صــادر خواهــد شــد و صــدور ســند مالکیــت مانــع از میــان مراجعــه 

متضــرر بــه دادگاه نخواهــد بــود.
ــماره  ــن بش ــد حس ــي فرزن ــارا رمضان ــورخ 1402/11/0۸ س ــماره 102۶030202701۶۸00 م 1 - راي ش
شناســنامه  صــادر از اصفهــان بشــماره ملــي 12710۶۶۶10 در ۵/124 ســهم از ۵/141 ســهم یکبــاب خانــه 
احداثــي بــر روي قســمتي از قطعــه زمیــن پــلاک 24٩ فرعــي از اصلــي 1۵201 واقــع در بخــش ۵ ثبــت 

اصفهــان بــه مســاحت ٩۸/01 متــر مربــع خریــداري طــي ســند رســمي.
2- راي شــماره 1402۶030202701۶۸4۵ مــورخ 1402/11/0۸اكبــر كریمــي فرزنــد محمــد علــي بشــماره 
ــاب  ــي 12٩3۵4۵۶3۵ در 17 ســهم از ۵/141 ســهم یکب ــان بشــماره مل شناســنامه ۵73 صــادره از اصفه
خانــه احداثــي بــر روي قســمتي از قطعــه زمیــن پــلاک 24٩ فرعــي از اصلــي 1۵201 واقــع در بخــش ۵ 

ثبــت اصفهــان بــه مســاحت ٩۸/01 مترمربــع خریــداري طــي سندرســمي. 
تاریخ انتشار نوبت اول:1403/02/01 م الف:1۶٩٩13۶

 تاریخ انتشار نوبت دوم:1403/02/1۶ م الف:1۶٩٩13۶
رییس منطقه ثبت اسناد و املاک شرق اصفهان

آگهی تعیین تکلیف
برابــر راى شــماره 1402۶030202۶01۵۵37 مــورخ 1402/0٩/1۸ هیــات دوم موضــوع قانــون تعییــن تکلیــف وضعیــت ثبتــى اراضــى و ســاختمانهاى فاقد ســند رســمى مســتقر در واحد ثبتــى تصرفات آقاى امامقلى عباســى اســکندرى به 
شناســنامه شــماره ۵ كدملــى 4۶22003244 صــادره فرزنــد دریــا قلــى نســبت بــه دودانــگ مشــاع از ششــدانگ یکبــاب مغــازه بــه مســاحت 2۵/1۸ متر مربــع پــلاک شــماره 127 فرعــى از 14٩1۵ اصلــى واقع در اصفهــان بخــش اداره ثبت 
اســناد و امــلاک شــمال اصفهــان بــا توجــه بــه تقاضانامــه ارائــه شــده و مســتندات ضمیمــه شــامل ( مالــک رســمى آقــاى محمــد علــى هادیــان جــزى بموجــب ســند رســمى شــماره 2۶۶0۸ مــورخ 134۶/0٩/0۶ دفتــر ۸۶ اصفهان بــوده كه 
مــورد درخواســت مــع الواســطه بموجــب قولنامــه بــه متقاضــى واگــذار شــده و تعــدادى از شــهودان را تاییــد نمــوده انــد و بموجــب اقــرار نامــه شــماره 1۶۸3۶4 مــورخ 1402/0٩/12 دفترخانه ۸2 اصفهــان ) و ملاحظه نقشــه ملــک و گزارش 

كارشــناس منتخــب و پاســخ وضعیــت ثبتــى كــه حکایــت از احــراز مالکیــت متقاضــى نســبت بــه ملــک مــورد تقاضــا و انتقــال ملــک از مالــک رســمى بــه متقاضى داشــته و تصرفــات متقاضى نســبت به مــورد تقاضــا احــراز گردیده اســت .
2-برابــر راى شــماره 1402۶030202۶01۵۵01 مــورخ 1402/0٩/1۸ هیــات دوم موضــوع قانــون تعییــن تکلیــف وضعیــت ثبتــى اراضــى و ســاختمانهاى فاقــد ســند رســمى مســتقر در واحــد ثبتــى تصرفــات مالکانــه آقــاى جعفــر عباســى 
اســکندرى بــه شناســنامه شــماره 7۵7٩4 كدملــى 12۸1۸۵2341 صــادره فرزنــد دریــا قلــى نســبت بــه دودانــگ مشــاع از ششــدانگ یکبــاب مغــازه بــه مســاحت 2۵/1۸ متــر مربــع پــلاک شــماره 127 فرعــى از 14٩1۵ اصلــى واقــع در 
اصفهــان ۵ بخــش اداره ثبــت اســناد و امــلاک شــمال اصفهــان بــا توجــه بــه تقاضانامــه ارائــه شــده و مســتندات ضمیمــه شــامل مالــک رســمى آقــاى محمــد علــى هادیان جــزى بموجــب ســند رســمى شــماره 2۶۶0۸ مــورخ 0۶/134۶/0٩ 
دفتــر ۸۶ اصفهــان بــوده كــه مــورد درخواســت مــع الواســطه بموجــب قولنامــه بــه متقاضــى واگــذار شــده و تعــدادى از شــهودان را تاییــد نمــوده انــد و بموجــب اقــرار نامــه شــماره 1۶۸3۶4 مــورخ 1402/0٩/12 دفتــر خانــه ۸2 اصفهــان ) و 
ملاحظــه نقشــه ملــک و گــزارش كارشــناس منتخــب و پاســخ وضعیــت ثبتــى كــه حکایــت از احــراز مالکیــت متقاضــى نســبت بــه ملــک مــورد تقاضــا و انتقــال ملــک از مالــک رســمى بــه متقاضــى داشــته و تصرفــات متقاضــى نســبت به 

مــورد تقاضــا احــراز گردیــده اســت. 
 3- برابــر راى شــماره 1402۶030202۶0 مــورخ 1402/0٩/1۸ هیــات دوم موضــوع قانــون تعییــن تکلیــف وضعیــت ثبتــى اراضــى و ســاختمانهاى فاقــد ســند رســمى مســتقر در واحــد ثبتــى تصرفــات آقــاى حســین عباســى اســکندرى 
بــه شناســنامه شــماره 21 كدملــى 4۶220٩2۸٩1 صــادره فرزنــد دریاقلــى نســبت بــه دودانــگ مشــاع از ششــدانگ یکبــاب مغــازه بــه مســاحت 2۵/1۸ متــر مربــع پــلاک شــماره 127 فرعــى از 14٩1۵ اصلــى واقــع در اصفهــان بخــش اداره 
ثبــت اســناد و امــلاک شــمال اصفهــان بــا توجــه بــه تقاضانامــه ارائــه شــده و مســتندات ضمیمــه شــامل ) مالــک رســمى آقــاى محمدعلــى هادیان جــزى بموجــب ســند رســمى شــماره 2۶۶0۸ مــورخ 134۶/0٩/0۶ دفتــر ۸۶ اصفهــان بوده 
كــه مــورد درخواســت مــع الواســطه بموجــب قولنامــه بــه متقاضــى واگــذار شــده و تعــدادى از شــهودان را تاییــد نمــوده انــد وبموجــب اقــرار نامــه شــماره 1۶۸3۶4 مــورخ 1402/0٩/12 دفتــر خانــه ۸2 اصفهــان ) و ملاحظــه نقشــه ملــک 
و گــزارش كارشــناس منتخــب و پاســخ وضعیــت ثبتــى كــه حکایــت از احــراز مالکیــت متقاضــى نســبت بــه ملــک مــورد تقاضــا و انتقــال ملــک از مالــک رســمى بــه متقاضــى داشــته و تصرفــات متقاضــى نســبت بــه مــورد تقاضــا احــراز 
گردیــده. لــذا بــه منظــور اطــلاع عمــوم مراتــب در دو نوبــت بــه فاصلــه 1۵ روز آگهــى میشــود در صورتــى كــه اشــخاص نســبت بــه صــدور ســند مالکیــت متقاضــى اعتراضــى داشــته باشــند میتواننــد از تاریــخ انتشــار اولیــن آگهى بــه مدت 
دو مــاه اعتــراض خــود را بــه ایــن اداره تســلیم و پــس از اخــذ رســید ظــرف مــدت یــک مــاه از تاریــخ تســلیم ،اعتــراض دادخواســت خــود را بــه مراجــع قضایــى تقدیــم نماینــد. بدیهــى اســت در صــورت انقضــاى مــدت مذكــور و عــدم وصول 

اعتــراض طبــق مقــررات ســند مالکیــت صــادر خواهد شــد. 
تاریخ انتشار نوبت اول : 1403/02/01  م الف:1۶٩٩1۵1

تاریخ انتشار نوبت دوم : 1403/02/1۶  م الف:1۶٩٩1۵1    
  قائم مقام رئیس واحد ثبتی ثبت اسناد و املاک شمال اصفهان

نظرســنجى شــدند و نفــرات اولیــه كــه حایــز 
شــرایط چهــره برتــر هنــر انقــلاب اســلامى در 
ــد.  ماحصــل  ســال 1402 داشــتند را انتخــاب كردن
ــگ و  ــى فرهن ــر از اهال ــروه، ٩۶ نف ــن گ انتخــاب ای
ــت  ــاى هیئ ــى از اعض ــپس، جمع ــد. س ــر بودن هن
انتخــاب گردهــم آمدنــد و ۵ نفــر نهایــى را انتخــاب 
كردنــد. در نهایــت، نزدیــک بــه 130 نفــر از نخبگان 
ــر  ــره برت ــر، چه ــن ۵ نف ــن ای ــر از بی فرهنــگ و هن
ــد. ــاب كردن ــال 1402 را انتخ ــلاب در س ــر انق هن

ــک  ــى ی ــه معرف ــم ب ــال ه ــرد: امس ــد ك وى تاكی
ــم  ــلاب مى پردازی ــر انق ــوزه هن ــم در ح ــداد مه روی
ــم  ــلاب ه ــر انق ــى هن ــره بین الملل ــن چه و همچنی

ــد شــد. ــى خواه معرف
ــن  ــرى از ای ــش دیگ ــى در بخ ــلام قم ــت الاس حج
مراســم صحبــت كــرد و گفــت: خــون پــاک صدهــا 

ــرف و  ــق و ش ــاى عش ــه در جبهه ه ــد فرزان هنرمن
عــزت، ســرمایه زوال ناپذیــر هنــر انقــلاب اســلامى 

اســت.
وى اضافــه كــرد: اینجــا ســرزمینى اســت كــه 
مردمــش اهــل قیــام و جهــاد هســتند و ایــن فتــح 
و قیــام بایــد بــه شــیوه اى هنرمندانــه روایــت شــود. 
هنرمنــد مردمــى از دل ایــن مــردم مجاهــد و قیــام 
ــه حــق متعهــد اســت. او  كــرده بلنــد مى شــود و ب
ــروزى نیســت  ــت و شــجاعت و پی ــط راوى عدال فق
بلکــه بــه جهــاد و خیــر هــم داعــى اســت و بــا آنهــا 
نســبت دارد. بســیار خوشــحالم كــه هنرمنــدان 
بســیار زیــادى را داریــم كــه از ایــن ویژگــى 

ــد. برخوردارن
ــز  ــرى نی ــوزه هن ــس ح ــان ریی ــدى دادم محمدمه
ــر  ــره هن ــه چه ــم ك ــت: معتقدی ــخنانى گف در س
ســال انقــلاب بایــد در یــک فراینــد نخبگانــى 
ــلاب  ــر انق ــگ و هن ــرگان فرهن ــاركت خب ــا مش ب
برگزیــده شــود و تــلاش كردیــم ایــن فرآینــد را هــر 
ــرى  ــاى باق ــه آق ــور ك ــم. همانط ــا بدهی ــال ارتق س
گفــت، امســال در معرفــى نفــرات برتــر چهــره هنــر 
ــده  ــل ش ــى حاص ــاى آن، تغییرات ــلاب و نامزده انق
ــانه ها  ــات آن در رس ــز جزیی ــتر نی ــه پیش ــود ك ب
اطــلاع رســانى شــده بــود. البتــه از همــه دلســوزان 
ــد  ــد كنن ــد را نق ــن فراین ــا ای ــم ت درخواســت داری
ــا  ــم. قطع ــا بدهی ــن را ارتق ــن آیی ــم ای ــا بتوانی ت
مشــاركت اهالــى فرهنــگ و هنــر اســت كــه 

ــد. ــود ببخش ــد را بهب ــن رون ــد ای مى توان
ــاره  ــه اش ــى ك ــر تغییرات ــلاوه ب ــه داد: ع وى ادام
ــر  ــراى هن ــى ب ــه بین الملل ــتیم دامن ــردم، توانس ك
انقــلاب تعریــف و بــا ایــن كار پدیــده فطــرى هنــر 
ــدون  ــم. ب ــترده تر كنی ــر و گس ــلاب را جهانى ت انق
شــک هــر كســى كــه فطــرت پــاک خــود را پیــش 
روى انــوار قدســى الهــى قــرار داده باشــد، مى توانــد 
منعکــس كننــده مفاهیــم والاى هنــر انقلاب باشــد. 

ــراى  ــى كــه امســال ب ــد از فرصــت بســیار خوب نبای
هنــر انقــلاب ایجــاد شــده بــه راحتــى بگذریــم.

ــم  ــن مراس ــرى از ای ــگ در بخــش دیگ ــر فرهن وزی
صحبــت كــرد و گفــت: در ایامــى كــه بــه نــام هنــر 
ــره  ــاد و خاط ــده، ی ــذارى ش ــلاب اســلامى نامگ انق
ــوزه  ــى را در ح ــى آوین ــام مرتض ــى مق ــهید عال ش
هنــرى گرامــى مى داریــم. فلســفه شــکل گیرى 
ــر  ــذاران آن رهب ــى از بنیانگ ــه یک ــرى ك حــوزه هن
ــر  ــگ و هن ــلاى فرهن ــت، اعت ــلاب اس ــم انق معظ
ــه  ــحالیم ك ــروز  خوش ــت؛ ام ــلامى اس ــلاب اس انق
ــه دســتان ایشــان كاشــته شــد،  ــه ب ــال ك ــن نه ای
ــل  ــه اى تبدی ــه شــجره طیب ــدا كــرده ب ــرورش پی پ

ــت. ــده اس ش
ــدان  ــروز  هنرمن ــرد: ام ــان ك ــماعیلى خاطرنش اس
ــاب،  ــف شــعر و كت ــا در شــاخه هاى مختل ــل م اصی
ســینما و تئاتــر، هنرهــاى تجســمى و ....رشــد پیــدا 
كردنــد و هنــر انقــلاب بــه شــکوفایى رســیده اســت. 
ایــن مســیر ســخت بــا حضــور چهره هــاى شایســته 
ــوب  ــا نقطــه مطل ــر چــه ب ــوار شــده اســت، اگ هم
فاصلــه داریــم. ایــن نقطــه مطلــوب همــان چیــزى 
ــر  ــان از هن ــى در تعریفش ــام خمین ــه ام ــت ك اس

ــد. انقــلاب ترســیم كردن
براســاس ایــن گــزارش، در مراســم شــب گذشــته، 
ــلاب در  ــر انق ــر هن ــره برت ــى چه ــر معرف ــلاوه ب ع
ــره  ــر 1402، چه ــداد برت ــزه روی ــال 1402، جای س
بین المللــى هنــر مقاومــت و مراســم تقدیــر از 

ــد: ــزار ش ــار برگ ــا سرش محمدرض
چهــره هنــر انقــلاب در ســال 1402: مســعود 

نجابتــى
ــت در ســال 1402:  ــر مقاوم ــى هن ــره بین الملل چه
ــه  ــروف ب ــررو« مع ــدس گ »آریســتید اســتبان ارنان

ــى ــت كوبای »آرس« كاریکاتوریس
»بچــه  انیمیشــن   :1402 ســال  برتــر  رویــداد 

زرنــگ«

چهــره ســال هنــر انقــلاب در میــان نویســندگان دلیل 
اقبــال نوجــوان ایرانــى بــه كتاب هــاى ترجمــه شــده را 
عــدم حمایت از نویســندگان ایرانى و نداشــتن برنامه در 

ایــن حــوزه دانســت.
ــى نشــان مى دهــد اقبــال نوجــوان  بررســى هاى میدان
امــروز بــه ســمت آثــار ترجمــه شــده بیــش از گذشــته 
اســت. ایــن در حالــى اســت كــه بــازار كتــاب كــودک 
و نوجــوان دســت كــم در یــک دهــه گذشــته، محــل 
آمــد و شــد آثــار ترجمــه شــده بــوده اســت. آمارهــا نیز 
نشــان مى دهــد فاصلــه میــان چــاپ آثــار تألیفــى بــا 

آثــار ترجمــه اى بــه كمتریــن فاصلــه رســیده اســت.
اگــر در گذشــته ایــن نویســنده بــود كــه نبــض بــازار 
نشــر را در دســت داشــت،  یــک دهــه گذشــته نبــض 
بــازار را ناشــرانى تعییــن مى كننــد كــه تمــام ســرمایه 
خــود را بــه ســمت چــاپ آثــار ترجمــه شــده هدایــت 
كرده انــد. در شــرایط اقتصــادى كــه یــک خطــا ممکــن 
اســت ادامــه كار را بــراى یــک ناشــر بــا مخاطــره همراه 
كنــد، ناشــر ترجیــح مى دهــد از خــواب ســرمایه خــود 
ــارى  ــه ســمت چــاپ آث كاســته و ســرمایه گذارى را ب
ــده و  ــغ ش ــوى آب تبلی ــر در آن س ــه پیش ت ــرد ك بب
ــل،  ــن دلی ــه همی ــت. ب ــه اس ــود را یافت ــب خ مخاط
همزمــان بــا چــاپ یکــى از ایــن قبیــل آثــار، چندیــن 
ــان كار، در  ــت از هم ــت و بى كیفی ــا كیفی ــه ب ترجم

ــود. ــر مى ش ــران منتش ای
ــوان انتظــار داشــت  ــدر مى ت ــن شــرایطى چق در چنی
ــتد. در  ــى بایس ــاى كار ایران ــى پ ــب ایران ــه مخاط ك
روزگارى كــه مراكــز فرهنگــى در ســکوت عمیقــى فرو 
رفتــه و كارمنــد محــور شــده اند، چــه دلگرمــى بــراى 
ــن  ــد؟ عبدالرحم ــد مان ــى خواه ــى باق ــنده ایران نویس
اونــق از نویســندگان موفــق در حــوزه نوجــوان اســت. 
او كــه تمــام كارهــاى خــود را بــا فضــاى بومــى نوشــته 
ــه  ــزى ب ــاى فانت ــردن از فض ــره ب ــا به ــلاش دارد ب و ت
ــن  ــت ای ــد اس ــود، معتق ــک ش ــروز نزدی ــوان ام نوج
ــت داده و  ــود را از دس ــازى خ ــى بازارس ــز فرهنگ مراك
تنهــا برنــدى از آنهــا باقــى مانــده اســت. گفت وگویبــا 

ــد: ــه بخوانی ــد در ادام ــان را مى توانی ایش
ــد  ــان می ده ــر نش ــازار نش ــی ها در ب  * بررس
ــمت  ــه س ــی ب ــان ایران ــه نوجوان ــه علاق ک
ــش  ــش از پی ــده بی ــه ش ــای ترجم کتاب ه
شــده اســت. بــه عنــوان یکــی از نویســندگان 
ایــن حــوزه، دلیــل ایــن امــر را چــه می دانیــد؟ 
ــر  ــی قه ــاب ایران ــا کت ــی ب ــوان ایران ــا نوج آی

ــت؟ ــرده اس ک
زمانــى كانــون پــرورش فکــرى كــودكان و نوجــوان در 
ــان فعــال  ــراى نوجوان زمینــه تولیــد كتــاب تألیفــى ب
ــد  ــوان كلی ــان نوج ــرح رم ــام ط ــه ن ــروژه اى ب ــود. پ ب
ــندگان  ــان نویس ــى در می ــورد خوب ــه بازخ ــورد ك خ
و مخاطبــان داشــت. كســانى كــه در ایــن پــروژه 

حضــور داشــتند، بــا یکدیگــر بــه مســافرت رفتــه و در 
كتابخانه هــا و مراكــز كانــون در سراســر كشــور بررســى 
میدانــى انجــام مى دادنــد. در ایــن طــرح بــه روســتاها 
ــدیم  ــه ش ــم و متوج ــر زدی ــف س ــهرهاى مختل و ش
رمان هــاى تألیفــى كــه كانــون چــاپ مى كــرده اســت، 
بــا اقبــال خوبــى مواجــه شــده و نوجــوان ایرانــى بــا آثار 

ــد. ــى آشــتى كــرده بودن ایران
ــاره اقبــال كتاب هــاى ترجمــه شــاید یکــى از  امــا درب
ــاى ترجمــه شــده،  ــه ســمت كتاب ه ــال ب ــل اقب دلای
ــر  ــه در اث ــت ك ــى اس ــار ایران ــه آث ــاد ب ــدم اعتم ع
برخــى تبلیغــات ســوء نظــر مخاطبــان بــه ایــن ســمت 
هدایــت شــده اســت. مخالفــان آثــار ایرانى دســت روى 
ــا  ــه م ــت ك ــى اس ــن در حال ــد؛ ای ــزى مى گذارن ممی
در آثــار نوجــوان بــا ممیــزى چندانــى روبــرو نیســتیم. 
ممکــن اســت در آثــار بزرگســال ایــن اتفــاق رخ دهــد، 
امــا در آثــار نوجــوان كمتــر شــاهد ایــن امــر هســتیم. 
شــبکه هاى مجــازى نیــز پیوســته روى ایــن موضــوع 
ــوان  ــود نوج ــبب مى ش ــن س ــد و همی ــور مى دهن مان
ــر نشــان  ــى كمت ــار ایران ــه ســمت آث ــال ب ــى اقب ایران
دهــد. از ســوى دیگــر، اگــر كار خوبــى منتشــر شــود و 
مخاطــب مطمئــن شــود كــه اثــر، خواندنــى اســت بــه 

كار اقبــال نشــان خواهــد داد. 
ــی از  ــد یک ــر معتقدن ــوزه نش ــالان ح * فع
دلایــل، انتشــار کــم آثــار تألیفــی در ســال های 
ــی های  ــال بررس ــن ح ــوده و در عی ــته ب گذش
ــم در  ــت ک ــد دس ــان می ده ــز نش ــاری نی آم
یــک دهــه گذشــته، اقبــال ناشــران به ســمت 
ــا ســرمایه گذاری  ــوده اســت ت ــار ب بازنشــر آث
ــر  ــن ام ــل ای ــی. دلی ــد تألیف روی کار جدی

ــت؟ چیس
یکــى از علت هــاى اقبــال نوجوانــان بــه كارهــاى 
ترجمــه شــده، همیــن عــدم دسترســى آنهــا بــه آثــار 
تألیفــى اســت. ناشــران در ســال هاى گذشــته توجــه 
بیشــترى بــه ســمت چــاپ آثــار ترجمــه از خود نشــان 
داده انــد؛ چــرا كــه بــا صــرف كمتریــن هزینــه و تنهــا 
ــازار نشــر  ــه ب ــا پرداخــت حق الترجمــه كتــاب را روان ب

مى كننــد.
ــز  ــه نویســندگان نی ــد درنظــر داشــته باشــیم ك و بای
بایــد زندگــى خــود را بگذراننــد. اكنــون تیــراژ كتــاب 
ــد رســیده؛ یعنــى نویســنده یــک ســال  ــه 300 جل ب
زحمــت مى كشــد آن وقــت كتابش بــا شــمارگان 300 
جلــد روانــه بــازار شــود؟ چیــزى از نظــر مــادى دســت 
نویســنده را نمى گیــرد. حمایتــى هــم در كار نیســت. 
ــت  ــود داش ــى وج ــوان، حمایت ــان نوج ــرح رم در ط
ــرد.  ــتن مى ك ــه نوش ــرم ب ــنده را دلگ ــن نویس و همی
قیمــت كتــاب نیــز در خرید مخاطــب تأثیرگذار اســت. 
مراكــزى ماننــد كانــون پــرورش فکــرى كــودكان كــه 
كتــاب را بــا هزینــه كمتــرى دســت مخاطــب مى دهد، 

دیگــر كتــاب چــاپ نمى كنــد، ناشــران خصوصــى نیــز 
ــه  ــه ســمت ترجمــه اســت؛ چراكــه صرف اقبالشــان ب
ــت  ــا هش ــم ب ــده مترج ــده ش ــادى دارد. گاه دی اقتص
درصــد حــق الترجمــه راضــى بــه چــاپ كتــاب اســت. 
ــال هاى  ــادى در س ــرایط اقتص ــل ش ــه دلی ــران ب ناش
ــاپ  ــمت چ ــه س ــود را ب ــرمایه گذارى خ ــته س گذش
ــن جــواب داده باشــد  ــرد كــه پیــش از ای ــارى مى ب آث
و توانســته بــازار را بــه ســمت خــود جلــب كنــد. تنهــا 
ــاى  ــت نهاده ــرایط حمای ــن ش ــروج از ای ــراى خ راه ب
فرهنگــى از آثــار تألیفــى اســت. اكنــون وزارت ارشــاد 
ــران،  ــاب در ای ــاپ كت ــى چ ــى اصل ــوان متول ــه عن ب
ــندگان و  ــت از نویس ــراى حمای ــى ب ــه طرح هیچ گون

آثــار بومــى نــدارد.
* بــه نظــر می رســد مراکــزی ماننــد کانــون و 
حــوزه هنــری، مرکزیــت و بازارســازی فرهنگی 

خــود را در ایــن زمینــه از دســت داده اســت.
مــن ســال ها در كانــون پــرورش فکــرى كــودكان كار 
كــرده  و همیشــه در كانــون حضــور داشــته ام امــا الآن 
پنــج ســال اســت كــه بــه كانــون ســر نــزده ام. از كانون 
همانطــور كــه گفتیــد، تنهــا نامــى باقــى مانــده اســت. 
مطــرح كــردن طرح هایــى مثــل واگــذارى كانــون بــه 
نهــاد كتابخانه هــاى عمومــى نیــز منجــر بــه بى هویــت 
شــدن ایــن مركــز فرهنگــى مى شــود. كانــون را بایــد 

حفــظ كــرد.
ــه نادرســتى وجــود  ــک روی ــا معمــولاً ی  در كشــور م
ــى كار  ــک جای ــرگاه ی ــه ه ــت ك ــن اس دارد و آن ای
ــریع  ــد، س ــام مى ده ــتى انج ــه درس ــود را دارد ب خ
مدیــران آن مجموعــه بــا تغییــر رئیــس جمهــور تغییر 
ــا  ــور م ــى در كش ــت فرهنگ ــى مدیری ــد. یعن مى كن

تحــت تأثیــر مدیریــت سیاســى و جناح هــاى سیاســى 
اســت. تصمیم گیرى هــاى جناحــى ضربــه بزرگــى بــه 
نهادهــاى فعالــى چــون كانــون زد. فرهنــگ بــا جنــاح 
ــد  ــد و ش ــا آم ــد ب ــت نبای ــگ و هوی ــدارد، فرهن كار ن

ــد. ــه ببین ــد و ضرب ــر كن ــا تغیی جناح ه
ــه خوبــى داشــت كار خــود را  پــروژه رمــان نوجــوان ب
پیــش مى بــرد. ایــن طــرح در زمــان ریاســت جمهورى 
ــر  ــى ب ــدن روحان ــا آم ــورد. ب ــد خ ــژاد كلی احمدى ن
ســر كار، ایــن طــرح متوقــف شــد؛ بــا ایــن ادعــا كــه 
ایــن طــرح هزینه بــر اســت. چــه هزینــه اى؟ مگــر بــه 
ــه یــک  نویســندگان چقــدر پرداخــت مى شــد؟ الآن ب
فوتبالیســت یــا ورزشــکار نیمه حرفه اى چقــدر پرداخت 
ــن  ــد ای ــه مى رس ــف ك ــگ و تألی ــه فرهن ــود؟ ب مى ش

ــود. ــرح مى ش ــا مط ــاب و كتاب ه ــل حس قبی
* یکــی از نــکات جالــب بررســی میدانــی بازار 
نشــر ایــن اســت کــه اقبــال مخاطبــان نوجوان 
ــر  ــزی و ژان ــی، فانت ــای تخیل ــمت کاره ــه س ب
ــر  وحشــت اســت. مثــلاً کتاب هــای هــری پات
ــار  ــزو آث ــرح ج ــی های مط ــر کتابفروش در اکث

پرمخاطــب هســتند. دلیــل آن چیســت؟
ذات نوجــوان بــا تخیــل همــراه اســت؛ بــه همیــن دلیل 
كتاب هــاى فانتــزى و آثــارى را كــه همــراه بــا تخیــل 
باشــد، دوســت دارد. از ســوى دیگــر، ایــن دســت از آثار 
ــر  ــد. مجموعــه هــرى پات پشــتوانه رســانه اى نیــز دارن
ــى  ــب جهان ــده و مخاط ــاخته ش ــوود س ــط هالی توس
دارد. مــا بــراى رســتم و ســهراب خــود چــه كرده ایــم؟ 
داســتان هاى شــاهنامه زمینــه ســاخت فیلــم دارد. اگــر 
پشــتوانه مالــى خوبــى بــراى نویســندگان فراهم باشــد، 

دســت بــه كار خواهنــد شــد.

چگونه می توانیم همسر نمونه باشیم؟

اهمیت دادن به ظاهر و درون
ــود  ــه خ ــبت ب ــان نس ــان ها احساسش ــولاً انس معم
را واقعیــت تلقــى مى كننــد. امــا وقتــى متوجــه 
احســاس  و  واقعیــت  آن  بیــن  كــه  مى شــوند 
دیگــران نســبت بــه آن هــا هم خوانــى نیســت، 
باعــث روشــن شــدن و گاهــاً رنجــش آن هــا مى شــود . 
ــى ضــرر نیســت.  ــى و عــدم توافــق ب ــن ناهمخوان ای
مى توانــد باعــث بیشــتر شــدن عادت هــاى اشــتباه و 
ناقــص شــما شــود. تشــخیص خصوصیات شــخصیتى 
ــا  ــد و باعــث مى شــود ت زیان بخــش را آســان مى كن
ــه فــرد افزایــش  احســاس منفــى دیگــران نســبت ب
ــن شــکاف و یک جــور  ــق دادن ای ــراى تطبی ــد. ب یاب
كــردن آن احساســات اشــتباه بــا واقعیــت، شــما باید 
ــان  ــردم از احساسش ــده م ــى ش ــار ناش ــد رفت بتوانی
نســبت بــه شــما را تشــخیص دهیــد. بایــد بتوانیــد 
احســاس خودتــان را زیــر میکروســکوپ ببریــد و اگر 
دیدیــد احســاس اشــتباه دیگــران در مــورد شــما تــا 
انــدازه اى صحــت دارد، اقــدام كنیــد. وقتــى ایــن كار 
انجــام گرفــت، بایــد بــراى از بیــن بــردن این شــکاف 
و فاصلــه قــدم برداریــد و بــه دیگــران خــودِ واقعیتــان 

را نشــان دهیــد.
آن طور که دیگران شما را می بینند

ــران  ــاس دیگ ــد در احس ــام دهی ــه انج ــر كارى ك ه
ــردم  ــود. م ــد ب ــذار خواه ــما تاثیرگ ــه ش ــبت ب نس
معمــولاً برحســب دیــدگاه و تجربــه خودشــان و 
گاهــى كامــلًا مســتقل از شــما، در موردتــان قضــاوت 
مى كننــد. چــه درســت چــه غلــط، آن هــا رفتارهــا، 
ــان بــدن، مکالمــات لفظــى و حتــى  عمل كردهــا، زب
صــورت ظاهــرى شــما را بــه آن چــه خــود اســتنباط 

مى كننــد، ترجمــه مى نماینــد.
عمل کردهای شما

اگــر بــراى راهنمایــى و مشــاوره همیشــه فقــط 
ــور  ــران تص ــید، دیگ ــاص باش ــر خ ــک نف ــال ی دنب
ــد.  ــه ســایرین نداری ــه اعتمــادى ب ــرد ك ــد ك خواهن
ــور  ــى تص ــید، برخ ــته باش ــا داش ــینى زیب ــر ماش اگ
خواهنــد كــرد فــردى متکبــر و اســراف گر هســتید. 
ســمینارهاى  و  هنــرى  نمایشــگاه هاى  در  اگــر 
آن چنانــى شــركت كنیــد و تــلاش كنیــد تــا دیگــران 
ــردى  ــا ف ــر آن ه ــه نظ ــد، ب ــئله را بفهمن ــن مس ای

ــد. ــد ش ــى خواهی ــاز و دو رو تلق ظاهرس
زبان بدن شما

ــر  ــرده و س ــوز ك ــات ق ــا و جلس ــر در میتینگ ه اگ
ــد  ــور خواه ــتان تص ــد، رئیس ــن بگیری ــود را پایی خ
ــى  ــه اســت و توجه ــان ســر رفت ــه حوصله ت ــرد ك ك
ــدر  ــا پ ــد. اگــر در مکالمــه خــود ب ــه جلســه نداری ب
همســرتان، از نــگاه كــردن در چشــمان او تفــره 
برویــد، او تصــور خواهــد كــرد كــه فــردى حیله گــر 

ــد. ــان مى كنی ــزى را پنه ــتید و چی هس
مکالمات کلامی شما

اگــر هنــگام ســخنرانى مــداوم از صداهــاى “آه” 
ــا “اوم” اســتفاده كنیــد، دیگــران تصــور خواهنــد  ی
ــتید.  ــه هس ــم ریخت ــفته و در ه ــردى آش ــرد ف ك
ــد  ــى بلن ــا صدای ــه ب ــادت داشــته باشــید ك ــر ع اگ
ــه  ــرد ك ــد ك ــران فکــر خواهن ــد، دیگ ــت كنی صحب

ــتید. ــه هس ــتجوى توج ــر و در جس ــردى مض ف
ظاهر شما

اگــر برحســب تصــادف یــک روز صبــح موهایتــان را 
آرایــش نکنیــد، یــک همــکار جدیــد تصــور خواهــد 
ــا  ــى اعتنــا هســتید. ام كــرد كــه فــردى تنبــل و ب
ــراد  اگــر همیشــه لباس هایــى فاخــر تــن كنیــد، اف
ــوچ، سســت و  ــردى پ ــه ف ــرد ك ــد ك تصــور خواهن

خودپســند هســتید
پرهیز از مقایسه همسر با دیگران :

از مقایســه همســرتان بــا دیگــران بــه شــدت 
ــان  ــنه می ــه حَسَ ــه رابط ــار ب ــن رفت ــد. ای بپرهیزی
شــما  همســر  مى كنــد.  وارد  آســیب  شــما 
انســانى منحصــر بــه فــرد و داراى ویژگى هــاى 
شــخصیتى)اعم از مثبــت و منفــى( اســت كــه قابــل 
ــن  ــت. از ای ــرى نیس ــرد دیگ ــچ ف ــا هی ــه ب مقایس
ــته  ــا گذش ــوان او را ب ــرورى مى ت ــع ض رو، در مواق
ــر ایــن اســاس، میــزان  خــودش مقایســه نمــود و ب
میزآن هــاى  احتمالــى  یــا كاهــش  و  پیشــرفت 
اخلاقــى و معنــوى و علمــى وى را مــورد تأییــد و یــا 
ــر درجــه تفاهــم زن  ــن عمــل ب ــرار داد. ای تذكــر ق

ــزود. ــد اف ــوهر خواه وش
هنر خوب شنیدن سخن همسر :

ــت  ــا نهای ــرتان ب ــا همس ــو ب ــت و گ ــگام گف در هن
ــه  ــرا داده و آن گون ــب وى گــوش ف ــه مطل ــت ب دق
عمــل نماییــد كــه گویــى جــز بــه وى و ســخنانش، 
بــه موضــوع دیگــرى توجــه نداریــد و از انجــام 
ــد،  ــه باش ــت توج ــا حال ــر ب ــه مغای ــى ك ــر عمل ه

ــد. ــوددارى كنی خ
حق همسر در تصمیم گیری ها :

و  راه حل هــا  وانتخــاب  درتصمیم گیرى هــا 
برنامه هــاى زندگــى مشــترک ، لازم اســت هریــک از 
زوجیــن، حقــى بــراى همسرشــان در نظــر بگیرنــد 
ــه  ــار نگ ــر كن ــات، دور و ب ــه تصمیم و او را از صحن
ــترک  ــى مش ــوب در زندگ ــت مطل ــد. مدیری ندارن

زمانــى امــکان پذیــر خواهــد بــود كــه هــر یــک از 
ــور  ــن از اهمیــت نقــش خــود در پیشــبرد ام طرفی

ــد. ــل نمای ــان حاص ــواده، اطمین خان
سکویِ پرتاب

ــار  ــتر و كن ــت بیش ــاص وق ــا اختص ــد ب ــعى كنی س
ــردى،  ــاً ف ــاى صرف ــته ه ــا و خواس گذاشــتن آرزوه
همســرتان  وتحــول  پیشــرفت  راه  در  خالصانــه 
فــداكارى  هیچ گونــه  از  راه  ایــن  در  و  بکوشــید 
ــى  ــا زمان ــد. ت ــه نکنی ــتگى مضایق ــود گذش و از خ
ــت  ــار و موفقی ــد افتخ ــه بلن ــر قل ــرتان ب ــه همس ك
بایســتد. در حقیقــت بــه منزلــه )بــال( بــراى »پــرواز 
ــاب«  ــکوى پرت ــر دیگر»س ــه تعبی ــا ب ــر« و ی همس
ــه  ــد ك ــن را بدانی ــید وای ــان باش ــریک زندگى ت ش
پشــت ســر هــر مــرد موفقــى، زن شایســته و لایقــى 

ــس. ــته و بالعک ــود داش وج
حضور در جمع خصوصی خانواده :

بخشــى از برنامه هــاى روزانــه خــود را بــه همســر و 
فرزنــدان اختصــاص دهیــد وایــن فرصــت را صــرف 
رشــد و تعالــىِ آن هــا كنیــد و از صمیــم قلــب خــود 
را علاقه منــد بــه ســعادت و خوشــبختىِ آن هــا 

نشــان دهیــد.
اعتدال در ابراز محبت به همسر:

ــب  ــل قل ــک كام ــدد تمل ــه در ص ــاى آن ك ــه ج ب
ــدیداً  ــرى ش ــه دیگ ــک ب ــید و هری ــرتان باش همس
وابســته شــوید، بــه محبــت ســالم و عواطــف 
صحیــح اكتفــا كنیــد؛ زیــرا عاطفــه ى خیلــى شــدید 

ــال دارد. ــه دنب ــز ب ــرخوردگى را نی س
کردار هماهنگ با عمل:

فقــط بــه اظهــار محبــت نســبت بــه همســرتان اكتفا 
نکنیــد، بلکــه كــردار خــود را نیــز هماهنــگ بــا گفتار 
خــود، بــه گونــه اى تنظیــم و ارائــه نماییــد كــه مؤیــد 

اظهــار مهــر و عاطفه تــان باشــد.
غنی سازی اوقات فراغت در منزل:

بســیار نیکوســت كــه خانم هــا درمنــزل، بــراى خــود 
ســرگرمى هاى مفیــد و آموزنــده اى نظیــر مطالعــه ى 
ــب  ــالم ، و… ترتی ــاى س ــازنده ، هنره ــاى س ِكتاب ه
ــى  ــى زندگ ــى و یکنواخت ــود را از تنهای ــد و خ بدهن
ــد. ــودمند بپردازن ــاى س ــه فعالیت ه ــات داده و ب نج

درک همسر
ــه طــور كامــل  همســرتان را مطمئــن ســازید كــه ب
وضــع او را درک مى كنیــد و او مــى توانــد روى 
همیــارى شــما در همــه زمینه هــاى زندگــى حســاب 
ــس  ــاور و غم خــوار و مون ــار و ی ــد كــه ی كنــد و بدان

ــتید. او هس
حمایت و پشتیبانی از شوهر:

در حضــور بســتگان ونزدیــکان، از همســرتان و كارش 
ــد  ــز بدانن ــا نی ــا آن ه ــد ت ــت و پشــتیبانى كنی حمای
ــه او، بــر مشــکلات  ــا علاقــه و اعتمــاد ب كــه شــما ب
ــا همــه  اجتماعــى زندگــى غلبــه خواهیــد كــرد و ب
ــى  ــوهر راض ــود وش ــتقل خ ــى مس ــود از زندگ وج

وخشــنود هســتید.
تعاون و همکاری:

برخــى از مردهــا بــر اســاس یــک بــاور غلــط، 
گمــان مى كننــد كــه كاركــردن در خانــه، آن هــا را 
ســبک مى كنــد. در حالــى كــه ایــن امــر بــر نفــوذ 
ــد  و محبوبیــت آن هــا در دل همسرشــان مــى افزای
ــل  ــه دلی ــر ب ــى دارد. اگ ــد را در پ ــاى خداون و رض
ــد  ــنگین ، نمى توانی ــؤولیت س ــاد و مس ــغله زی مش
ــارى  ــزل همی ــاى من ــرتان در كاره ــا همس ــلًا ب عم
نماییــد، حداقــل انگیــزه و نـیــّـت خــود را بــه اطلاع 
ــاس  ــما احس ــرى ش ــت فک ــا از حمای ــانید ت او برس

ــد. ــى  كن دلگرم
صدا زدن:

بســیار زیباســت كــه هــر یــک از زن و شــوهر، 
همســر خــود را بــا نامــى صــدا كنــد كــه او 
ــد و  ــک باش ــم كوچ ــه اس ــت دارد، چ ــتر دوس بیش
ــن  ــى و عناوی ــاب مذهب ــا الق ــى ی ــا نام خانوادگ ی

اجتماعــى.
ــد:  ــى فرماین ــه( م ــه وال ــى الله علی ــر اكرم)صل پیامب

ــه دوســت دارد، او را صــدا زن. ــى ك ــن نام بهتری
بهتراســت پیــش از آن كــه زن و شــوهر در اجتمــاع 
ــم  ــه اس ــر را ب ــد یکدیگ ــدا كنن ــى پی ــب و عنوان لق
ــنى  ــد و چاش ــدا بزنن ــل ص ــامِ فامی ــا ن ــک ی كوچ
ــدى،  ــا مه ــلًا آق ــد. مث ــر آن بیفزاین ــم ب ــى ه محبت
فاطمــه خانــم، علــى آقــا و غزالــه خانــم. آقــا 

محســن و…
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